100		SAMORZĄD TERYTORIALNY
LOCAL GOVERNMENT		99
	[bookmark: _GoBack]DZIAŁ II
	
	CHAPTER II

	SAMORZĄD TERYTORIALNY
	
	LOCAL GOVERNMENT

	Uwagi ogólne
	
	General notes

	Rada m.st. Warszawy jest organem stanowiącym i kontrolnym, a jej kadencja trwa 5 lat (do 2018 r. – 4 lata), licząc od dnia wyborów.
	
	The Council of the Capital City of Warsaw is establishing and supervising body, and its term of office is 5 years (until 2018 – 4 years), counting from the day of election.

	Zadania Rady określone zostały w art. 18 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorządzie gminnym (tekst jednolity: Dz. U. z 2018 r. poz. 994, z późn. zm.) 
i w art. 12 ustawy z dnia 5 czerwca 1998 r. o samorządzie powiatowym (tekst jednolity: Dz. U. z 2018 r. poz. 995, z późn. zm.) oraz w ustawie z dnia 15 mar-ca 2002 r. o ustroju miasta stołecznego Warszawy (tekst jednolity: Dz. U. z 2018 r. poz. 1817).
	
	The tasks of the Council are described in Article 18 of Law dated 8th March 1990 on Gmina Local Government (uniform text: Journal of Laws 2018 item 994, with later amendments) and in Article 12 of Law dated 5th June 1998 on Powiat Local Government (uniform text: Journal of Laws 2018 item 995, with later amendments) and in Law dated 15th March 2002 on structure of the Capital City of Warsaw (uniform text: Journal of Laws 2018 item 1817).

	Dzielnice są jednostkami pomocniczymi m.st. Warszawy. Organami wykonawczymi w dzielnicach są zarządy dzielnic, a organami stanowiącymi i kontrolnymi rady dzielnic.
	
	Districts are auxiliary entities of the Capital City of Warsaw. The districts performing bodies are the districts performing boards while the districts councils are the establishing and supervising bodies.

	W skład rad dzielnic wchodzą radni, powołani 
w wyborach do rad dzielnic, w liczbie od piętnastu do dwudziestu ośmiu w zależności od liczby mieszkańców dzielnicy. Kadencja rady dzielnicy rozpoczyna się w dniu wyborów i upływa w dniu poprzedzającym następne wybory. Ze swego grona rada wybiera przewodniczącego rady, który stoi na czele i kieruje pracami rady oraz od jednego do trzech wiceprzewodniczących. Decyzje rady w formie uchwał zapadają na sesjach rady, które odbywają się nie rzadziej niż raz na kwartał.
	
	The members of district councils are councillors appointed in election, a team of fifteen to twenty eight, depending on the number of inhabitants in the district. The district council term of office starts on the day of election and ends on the day preceding the next election. The members of a district council select the council chairman, who is the leader managing council work, and one up to three vice-chairmen. Council decisions in the form of resolutions are made on council sessions, which take place at least once a quarter. 

	Wybory do rad dzielnic przeprowadza się łącznie z wyborami do Rady m.st. Warszawy, do których stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 5 stycznia 2011 r. — Kodeks wyborczy (tekst jednolity: Dz. U. z 2018 r. poz. 754, z późn. zm.), dotyczące wyboru radnych do rady gminy oraz do rady miasta na prawach powiatu. Wybory do rad dzielnic są powszechne, równe, bezpośrednie 
i odbywają się w głosowaniu tajnym.
	
	The elections of district councils are held together with the election of the Council of the Capital City of Warsaw. For districts council election appropriately applied provisions are used as it is described in law dated 5th January 2011 — Electoral regulations (uniform text: Journal of Laws of 2018, item 754, with later amendments), concerning election of councillors for a council in a city with powiat status. The general, equal and direct election of district councils are voted by secret ballot.

	Nie można jednocześnie kandydować do rady dzielnicy i do Rady m.st. Warszawy. Można być radnym tylko jednej z rad.
	
	It is not possible to stand as a candidate to a district council and to the Council of the Capital City of Warsaw at the same time. One can be a councillor of one of the councils only.

	Charakterystykę demograficzno-zawodową radnych w jednostkach samorządu terytorialnego dla 2010 r. oparto o wyniki sprawozdawczości za rok 2010, aktualizującej dane o radnych zawarte w obwieszczeniach terytorialnych komisji wyborczych z wyborów samorządowych w dniu 21  listopada 2010 r., dla lat 2015, 2017 o wyniki sprawozdawczości za lata 2015, 2017 aktualizującej dane o radnych zawarte w obwieszczeniach terytorialnych komisji wyborczych z wyborów samorządowych w dniu 
16 listopada 2014 r., natomiast dla 2018 r. o wyniki sprawozdawczości za rok 2018, aktualizującej dane zawarte w obwieszczeniach terytorialnych komisji wyborczych z wyborów samorządowych w dniu 
21 października 2018 r.
	
	The demographic and professional characteristics of councillors in local government units for 2010 was based on reporting results for 2010, updating information concerning councillors included in announcements of local election commissions of the election held on 21st November 2010, while for the years 2015, 2017 based on reporting results for the years 2015, 2017 updating information concerning councillors included in announcements of local election commissions of the local government election held on 16th November 2014, whereas for 2018 on the results of reporting for 2018, updating the data contained in the announcements of local election commissions from local government elections held on 21st October 2018.

	
Grupowania radnych organów jednostek samorządu terytorialnego według grup zawodów dokonano na podstawie klasyfikacji zawodów i specjalności dla potrzeb rynku pracy wprowadzonej rozporządzeniem: Ministra Pracy i Polityki Społecznej z dnia 27 kwietnia 2010 r. (tekst jednolity: Dz. U. z 2014 r. poz. 760, z późn. zm.) dla 2010 roku oraz z dnia 7 sierpnia 2014 r. (tekst jednolity: 
Dz. U. z 2018 r. poz. 227) dla lat 2015—2018.
	
	The grouping of councillors of local government units by occupational groups was made on the basis of the occupations and specializations classification for the needs of labour market introduced by: the decree of the Minister of Labour and Social Policy dated 27th April 2010 (uniform text: Journal of Laws 2014 item 760, with later amendments) for 2010 and dated 7th August 2014 (uniform text: Journal of Laws 2018 item 227) for the years 2015—2018.






TABL. 1 (25).	WYBORYa RADNYCH DO ORGANÓW JEDNOSTEK SAMORZĄDU TERYTORIALNEGO
ELECTIONSa OF COUNCILLORS TO ORGANS OF LOCAL GOVERNMENT UNITS
	WYSZCZEGÓLNIENIE
	Rada m.st. Warszawy
Council of the Capital City of Warsaw
	Rady dzielnic m.st. Warszawy
District councils of the Capital City of Warsaw
	SPECIFICATION

	Liczba mandatów 	
	2010
	60
	409
	Number of mandates

	
	2014
	60
	423
	

	
	2018
	60
	425
	

	Liczba zarejestrowanych kandydatów na radnych:
	
	
	
	Number of registered candidates for councillors:

	w liczbach bezwzględnych
	2010
	1037
	3200
	in absolute numbers

	
	2014
	1122
	4726
	

	
	2018
	972
	3261
	

	na 1 mandat 	
	2010
	17,3
	7,8
	per mandate

	
	2014
	18,7
	11,2
	

	
	2018
	16,2
	7,7
	

	Uprawnieni do głosowania w tysiącach
	2010
	1341,8
	1339,3
	Persons entitled to 
vote in thousands

	
	2014
	1338,6
	1335,7
	

	
	2018
	1345,7
	1343,8
	

	Oddane głosy: w tys. 	
	2010
	647,8
	647,0
	Votes cast: in thousands

	
	2014
	633,5
	632,6
	

	
	2018
	895,8
	894,7
	

	w % uprawnionych 	
	2010
	48,3
	48,3
	in % of entitled voters

	
	2014
	47,3
	47,4
	

	
	2018
	66,6
	66,6
	

	w tym głosy ważne:
	
	
	
	of which valid votes:

	w tysiącach
	2010
	619,4
	625,0
	in thousands

	
	2014
	591,2
	599,5
	

	
	2018
	874,2
	877,6
	

	w % głosów oddanych 	
	2010
	95,6
	96,6
	in % of votes cast

	
	2014
	93,3
	94,8
	

	
	2018
	97,6
	98,1
	


a Wybory odbyły się: w 2010 r. — 21 listopada, w 2014 r. — 16 listopada, w 2018 r — 21 października.
Ź r ó d ł o: dane Państwowej Komisji Wyborczej. 
a Elections took place: in 2010 — 21st November, in 2014 — 16th November, in 2018 — 21st October.
S o u r c e: data of the National Electoral Commission.

TABL. 2 (26). 	RADNI WEDŁUG PŁCI I WIEKU
Stan w dniu 31 grudnia
COUNCILLORS BY SEX AND AGE
As of 31st December
	WYSZCZEGÓLNIENIE
	2010
	2015
	2017
	2018
	SPECIFICATION

	o — ogółem
w — Rada m.st. Warszawy
d — rady dzielnic
	
	
	
	
	o — total
w — Council of the Capital City of Warsaw
d — district councils

	O G Ó Ł E M     T O T A L

	O G Ó Ł E M 	
	o
	464
	481
	482
	475
	T O T A L

	
	w
	60
	59
	60
	60
	

	
	d
	404
	422
	422
	415
	

	w wieku:
	
	
	
	
	
	aged:

	24 lata i mniej 	
	o
	18
	10
	6
	18
	24 and less

	
	w
	1
	1
	1
	1
	

	
	d
	17
	9
	5
	17
	

	25—29 	
	o
	63
	45
	28
	41
	25—29

	
	w
	7
	4
	3
	8
	

	
	d
	56
	41
	25
	33
	

	30—39 	 
	o
	127
	139
	128
	139
	30—39

	
	w
	18
	15
	12
	14
	

	
	d
	109
	124
	116
	125
	

	40—59 	
	o
	185
	177
	196
	191
	40—59

	
	w
	23
	26
	31
	31
	

	
	d
	162
	151
	165
	160
	

	60 lat i więcej 	
	o
	71
	110
	124
	86
	60 and more

	
	w
	11
	13
	13
	6
	

	
	d
	60
	97
	111
	80
	

	W TYM KOBIETY     OF WHICH FEMALES

	R A Z E M 	
	o
	193
	199
	205
	200
	T O T A L

	
	w
	27
	28
	30
	28
	

	
	d
	166
	171
	175
	172
	

	w wieku:
	
	
	
	
	
	aged:

	24 lata i mniej 	
	o
	4
	1
	1
	5
	24 and less

	
	w
	1
	–
	–
	–
	

	
	d
	3
	1
	1
	5
	

	25—29 	
	o
	20
	15
	11
	14
	25—29

	
	w
	3
	3
	3
	4
	

	
	d
	17
	12
	8
	10
	

	30—39 	
	o
	49
	47
	41
	57
	30—39

	
	w
	8
	6
	5
	6
	

	
	d
	41
	41
	36
	51
	

	40—59 	
	o
	84
	76
	82
	78
	40—59

	
	w
	8
	11
	13
	14
	

	
	d
	76
	65
	69
	64
	

	60 lat i więcej 	
	o
	36
	60
	70
	46
	60 and more

	
	w
	7
	8
	9
	4
	

	
	d
	29
	52
	61
	42
	




TABL. 3 (27). 	RADNI WEDŁUG GRUP ZAWODÓW
Stan w dniu 31 grudnia
COUNCILLORS BY oCCUPATIONAL GROUPS
As of 31st December
	WYSZCZEGÓLNIENIE
	2010
	2015
	2017
	2018
	SPECIFICATION

	o — ogółem
w — Rada m.st. Warszawy
d — rady dzielnic
	
	
	
	
	o — total
w — Council of the Capital City of Warsaw
d — district councils


	O G Ó Ł E M 	
	o
	464
	481
	482
	475
	T O T A L

	
	w
	60
	59
	60
	60
	

	
	d
	404
	422
	422
	415
	

	w tym:
	
	
	
	
	
	of which:

	Przedstawiciele władz 
	o
	84
	108
	114
	115
	Managers

	publicznych, wyżsi urzęd-
	w
	21
	18
	26
	35
	

	nicy i kierownicy
	d
	63
	90
	88
	80
	

	Specjaliści 	
	o
	250
	252
	253
	254
	Professionals

	
	w
	31
	18
	26
	23
	

	
	d
	219
	234
	227
	231
	

	Technicy i inny średni per-
	o
	20
	32
	23
	16
	Technicians and associate 

	sonel
	w
	–
	7
	1
	–
	professionals

	
	d
	20
	25
	22
	16
	

	Pracownicy biurowi 	
	o
	47
	40
	52
	52
	Clerical support workers

	
	w
	4
	3
	5
	1
	

	
	d
	43
	37
	47
	51
	

	Pracownicy usług i sprze-
	o
	11
	15
	11
	15
	Service and sales workers

	dawcy
	w
	–
	5
	1
	1
	

	
	d
	11
	10
	10
	14
	


TABL. 4 (28). 	RADNI WEDŁUG POZIOMU WYKSZTAŁCENIA
Stan w dniu 31 grudnia
COUNCILLORS BY EDUCATIONAL LEVEL
As of 31st December
	WYSZCZEGÓLNIENIE
	2010
	2015
	2017
	2018
	SPECIFICATION

	o — ogółem
w — Rada m.st. Warszawy
d — rady dzielnic
	
	
	
	
	o — total
w — Council of the Capital City of Warsaw
d — district councils


	O G Ó Ł E M 	
	o
	464
	481
	482
	475
	T O T A L

	
	w
	60
	59
	60
	60
	

	
	d
	404
	422
	422
	415
	

	wykształcenie:
	
	
	
	
	
	education:

	Wyższe 	
	o
	379
	408
	411
	402
	Tertiary

	
	w
	51
	55
	56
	58
	

	
	d
	328
	353
	355
	344
	

	Policealne 	
	o
	8
	6
	7
	5
	Post-secondary

	
	w
	–
	–
	1
	–
	

	
	d
	8
	6
	6
	5
	

	Średnie 	
	o
	70
	61
	57
	62
	Secondary

	
	w
	7
	3
	2
	2
	

	
	d
	63
	58
	55
	60
	

	Zasadnicze zawodowe 	
	o
	7
	4
	5
	4
	Basic vocational

	
	w
	2
	1
	1
	–
	

	
	d
	5
	3
	4
	4
	

	Gimnazjalne i podstawowe 	
	o
	–
	2
	2
	2
	Lower secondary 

	
	w
	–
	–
	–
	–
	and primary

	
	d
	–
	2
	2
	2
	







